



velyk mag as ajto. Ezen is kiprobalta a kis 
aranykulcsot es :1am, nagy bromere eppen 

beleillett a zarba. 

Kinyitotta az aj- 
tot es latta, bogy 
az egy szuk folyo- 
sora vezet. Alig 
volt valamivel sze- 
lesebb, mint egy 
patkanylyuk. Alisz 
leterdelt es keresz- 
tulnezett rajta, hat 
mit latott? Egy 
olyan gyonyorii 
kertet, amilyenhez 
foghatorol meg almodni' sem mert eddig. Is- 
tenem, hogy vagyott oda ebbol a sotet terem* 
bol ! Milyen jo lett volna setalgatni a sze- 
les viragagyak es h/us szokokutak kozbtt! 
De meg a fejecskejet sem dughatta keresz- 
tiil az ajto nyilasan. — Es meg ha 
ki tudnam is dugni a fejemet, — gondolta 
szegeny, — mit ernek vele, ha a vallamat itt 
kellene hagynom? Barcsak osszecsukodhat- 
nam, mint egy messzelato. Azt hiszem, kepes 
is volnak ra, ha tudnam, hogy kell elkezdeni. 
— Lam, lam, annvi rendkivuli dolog tortent 
Alisszal ilyen rovid ido alatt, hogy mar-mar 
azt gondolta, nagyon keves dolog 1 e h e t iga- 
zan lehetetlen. 

Igy remenykedett Alisz a kis ajto mel- 
lett, de ez ugyan keves eredmennvel kecseg- 
tetett. Ezert visszament az asztalhoz, titok- 
ban abban bizakodva, hogy azon vagy egy ma- 
sik kulcsot fog talalni, vagy valami konyvet, 
amiben meg vannak irva azok a szabalvok, 
amelyeket ha betart az ember, osszecsukod- 

10 




batik mint egv messzelato. Ezuttal egy kis 
p alack allt rajta es Alisz biztosan tudta, hogy 
ez elobb meg nem volt itt. A palack nya- 
kara egy kis papircedula volt ragasztva, 
azon szep nagy nyom- 
tatott betukkel a ko- 
vetkezo szavak allot- 
tak: IGYAL MEG. 

Bezzeg konnyu volt 
azt mondani. hogy 
igyal meg. — Az okos 
kis Alisz nem sietett 
vele olyan nagyon. — 

Elobb majd megne- 
zem, — mondta, - 
vajjon nincs-e ra irva, 
hogy m er e g. — Bi- 
zony sok szep es ta- 
nulsagos tortenetkdt 
olvasott mar gyerme- 
kekrol, akik elegtek, , 

akiket vadallatok teptek sze]]el, vagy 
akikkel egyeb ilyen baratsagtalan dolog 
tortent, mindez pedig csak azert, mert 
semmibe se vettek azokat a hasznos figyel- 
mezteteseket, amelyekben joakaroik reszesi- 
tettek oket. Ezek a figyelmeztetesek llyesfe- 
lek szoktak lenni: — Ha a tiizes csipovasat 
tul sokaig tartod a kezedben, az meg- 
eget. — Hanagyonmelyen vagsz bele az 
ujjadba a bicskaddal, az rendesen verezni 
szokott, — es igy tovabb. Alisz pedig ^ jol 
tudta, hogy az ember elobb-utobb elrontja a 
gyomrat, ha tul sok at iszik olyan iiveg- 
bol, amelyikre „mereg“ van rairva. 

Mivel azonban erre az iivegre nem volt 
rairva, hogy „mereg“, Alisz meg merte kos- 
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